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SYNI BOLS 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

- - amount too small to be expressed. 

P preliminary figures, 

revised fIgures. 

* confidential to meet secrecY requirements of the 
St,tIt\ \t  

SR;NEs ONVENT1ONN IlLS 

Les signes conventionnels suivants sont eniplo>  és 
uniformémcnt. dans Ics publications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayaut pas Lieu de figurer. 

- fléant ou zero. 

- nombres mimics. 

P nombres provisoires. 

noiuhres rectifiës. 

con ulentici cii vcrtii dcc diro\i!iu1c d1 1: I oi 
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SOURCE ANO CONTENT 

Data for this report are collected by 
mail questionnaires from dairy factories, con-
centrated milk manufacturers, public and semi-
public cold storages, meat packers, growers, 
wholesale grocers' warehouses and central 
warehouses of chain grocery stores. 

Inventories are taken at manufacturers 
and wholesale level and firms are required to 
report all stocks held in their own establish-
ments or in specially rented rooms elsewhere 
as at the opening of the first business day 
of the month. 

Stocks of butter and cheese in dairy 
factories are obtained with the co-operation 
of the provincial governments; while stocks 
of poultry products are obtained with the co-
operation of Agriculture Canada. 

Although storage operators have been 
asked to report Grade A poultry separately 
from other inventory since January 1, 1976, 
some Grade A may still be reported with other 
grades. 

SOURCE ET CONTENU 

Les données de ce bulletin, ont 6t6 recueillies 
au moyen de questionnaires envoyés aux fabriques 
laitires, aux producteurs de lait concentré, aux 
entrep6ts frigorifiques des secteurs publics et 
semi-publics, aux conserveries de viande, aux éle-
veurs, aux entrep6ts des épiciers-grossistes et 
aux entrepts commune des épiceries A succursales 
multiples. 

Au cours de relevês effectués au niveau de 
Ia production et de la vente en gros, on a demandé 
aux entreprises de declarer tous les stocks qu'ils 
ddtenaient dans leurs propres établissements ou 
dana des locaux loués spécialement A cette fin et 
Ce, en date du debut de la premire journde ouvra-
ble du rnois. 

Lea données sur lea stocks de beurre et de 
fromage des fabriques laitières ont été obtenues 
en collaboration avec lea provinces alors que lea 
chiffres sur lea stocks de volaille ont été recuell-
us par l'entremise de l'Agriculture Canada. 

Mme Si lea exploitants d'entrep6ts ont ét 
priés A compter du 1er  janvier, 1976, de faire un 
rapport des lots de volailles de classe A distinct 
des autres stocks, certains lots de classe A peu-
vent toutefois figurer cur le même rapport. 

D 



-6- 

TABLE 1. Stocks of Creamery Butter, Whey Butter and Cheddar Cheese in Cold Storages and 
Dairy Factories in Canada 

TABLEAU 1. Stocks de beurre de crémerie, beurre de petit lait et froinage cheddar dans los 
entrepBts frigorifiques et les fabriques laitières au Canada 

eptember 1 
average I September 1 I August 1 I September 1 
1973-1977 I 	1978 	I 	1978r 	I 	1977 
Noyenne 	er septembre 	1er  aoflt her septembre 

er septenibr 	I 	I 
thousands of pounds - milliers de livres 

198 152 594 
335 450 314 
131 138 127 

63,915 62,098 45,923 
9,797 10,064 13,504 
2,171 2,163 1,866 
1,997 1,885 1,683 
1,455 1,175 1,912 
1,722 1,978 1,823 

81,721 80,103 67,746 

1,897 1,879 1,502 
36,488 36,767 34,439 
21,160 20,367 24,541 

957 1,297 1,252 
575 628 501 

2,764 1,894 2,024 
2,010 2,177 1,806 

65,851 65,009 66,065 

Creamery butter - Beurre de crémerie: 

Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ............... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........... 
Québec ...................................... 
Ontario ..................................... 
Manitoba .................................... 
Saskatchewan ................................ 
Alberta ..................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ..... 

Canada .................................... 66,608 

Canada .................................... 

Whey butter - Beurre de petit lait: 

Canada ...................................... 

Canada ...................................... 

Cheddar cheese - Fromage cheddar: 

Maritime provinces - Provinces maritimes 
Québec ...................................... 
Ontario ..................................... 
Manitoba .................................... 
Saskatchewan ................................ 
Alberta ..................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ..... 

Canada .................................... 67,862 

metric - tonnes - métriques 

	

30 212.9 1 	37 068.0 1 	36 334.1 	30 729.1 

thousands of pounds - milliers de livres 

453 I 	911 I 	911 I 	425 

metric - tonnes - métriques 

	

205.5 	413.2 	413.2 	192,8 

thousands of pounds - milliers de livres 

metric - tonnes - métriques 

Canada .................................... 	30 781.7 1 	29 869.5 1 	29 487. 	29 9t 	.9 
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[Ai',1,11 ', stocks of Concentrated Milk in Cold Storages, Warehouses and Dairy Factories 
in Canada Owned and Held by/or for Manufacturers 

TABLEAL 2,RLooks do lait concentré dane lee entrep6ts frigorifiques, lea entrep6ts ordinaires 
et lee fabriques 1aitires au Canada (stocks possédés ou détenus par lea fabriquants) 

epteniber 1 
average 	September 1 August 1 	September 1 
1973-1977 	1978P 	1978r 	1977 
Moyenne 	er septembre  1er  aot 1er  septembre 
er septembr 

thousands of pounds - milliers de livrea 

Concentrated whole milk - Lait entler concentré: 

Condensed whole milk - Lait entier condense 
Evaporated whole milk - Lait entier évaporé 
Whole milk powder - Poudre de lait entier ..... 

Partly skimmed evaporated milk - Lait évaporé 
en partie écrémé: 
(4%) 	........................................ 

(2%) 	........................................ 

Concentrated milk by-products - Sous-produits 
du lait concentré: 

Skim milk - Lait écrémé ....................... 

Evaporated - Evaporé ........................ 

Condensed - Condense ........................ 

Skim milk powder - Poudre de lait écrémé ...... 

Spray process - Procédé vaporisateur ........ 

Roller process - Procédé cylindre ........... 

Buttermilk powder - Poudre de lait de beurre 
Whey powder - Poudre de petit lait ............ 

Concentrated whole milk - Lait entier concentré: 

Condensed whole milk - Lait entier condense 
Evaporated whole milk - Lait entier êvaporé 
Whole milk powder - Poudre de lait entier ..... 

Partly skimmed evaporated milk - Lait évaporé 
en partie écrémé: 
(4%) 	........................................ 

(2%) 	........................................ 

Concentrated milk by-products - Sous-produits 
du lait concentré: 

Skim milk - Lait écrémé ....................... 

Evaporated - vaporé ........................ 

Condensed - Condense ........................ 

Skin milk powder - Poudre de lait écrémé ...... 

Spray process - Procédé vaporisateur ........ 

Roller process - Procédé cylindre ........... 

l3uLtermllk powder - Poudre de lait de beurre 
Whey powder - Poudre de petit lait ............ 

1,110 1,126 635 
39,668 21,077 22,835 

265 84 68 

287 125 143 
1,635 2,506 2,193 

281 260 153 272 
165 108 116 
95 45 156 

217,858 115,667 93,651 182,936 
115,667 93,651 182,936 
(1) (1) (1) 

2,378 1,015 1,191 1,271 
11,773 13,628 19,032 

metric - tonnes - métriques 

503.5 510.7 288.0 465.4 
17 993.1 9 560.4 10 357.8 19 880.5 

120.2 38.1 30.8 52.2 

130.2 56.7 64.9 55.3 
741.6 1 136.7 994.7 781.5 

127.5 117.9 69.4 123.4 
74.8 49.0 52.6 
43.1 20.4 70.8 

98 818.7 52 465.7 42 479.4 82 978.4 
52 465.7 42 479.4 82 978.4 
(1) (1) (1) 

1 078.6 460.4 540.2 576.5 
5 340.1 6 181.6 8 632.8 

1,026 
43,829 

115 

122 
1,723 

(1) Included in "Spray. - Inclus sous la rubrique aporisateur 
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TABLEAU 3. Stocks de viande de volaille congelêe au Canada(l) 

Chicken under 4 lb. Chicken 4 lb. and over Fowl Turkey up to 10 lb. 

Poulets de moms de 4 liv Poulets de 4 liv et plus Chicken Poules Dindons de 10 liv et moths 

processed 
further  

Reported Reported - Reported Reported 
Grade A Other Grade A Other Poulets Grade A Other Grade A Other 

- - Total - - Total apprtéa - - Total - - Total 
Rapporté Autres Rapporté Autres Rapporté Autres Rapporté Autres 
classe A classe A classe A classe A 

thousands of pounds - milliers de llvrea 

Maritime provinces - Provinces 
mantises: 
September 1- 1978P - ier septembre 91 23 114 16 66 82 202 34 23 57 344 116 460 
August 1 - 1978r - jer ao0t 54 13 67 21 103 124 267 38 51 89 279 130 409 

September 1 - 1977 - 1er aeptembre 203 99 302 88 146 234 375 18 22 40 181 109 290 

Québec: 
September 1 - 1978P - jer septembre 550 599 1,149 324 481 805 2,107 148 1,201 1,349 1,482 336 1,818 

August 1 - 1978' - 1er aoQt 525 344 869 226 659 885 1,495 70 1,297 1,367 1,644 428 2,072 

September 1 - 1977 - 1er septembre 2,549 1,491 4,040 1,607 429 2,036 2,873 360 2,279 2,639 3,509 675 4,184 

Ontario: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 349 454 803 156 387 543 2,009 97 714 811 2,686 2,185 4,871 

August 1 - 1978r - 1er ao0t 376 331 707 333 348 681 1,920 145 560 705 3,355 2,154 5,509 
September 1 - 1977 - ier septembre 813 1,288 2,101 403 98 501 1,959 390 1,904 2,294 4,713 1,675 6,388 

Manitoba: 
September 1- 1978P - 1er aeptembre 211 132 343 42 162 204 564 76 445 521 230 93 323 
August 1- 1978r - 1er ao0t 319 70 389 60 59 119 717 74 682 756 163 82 245 

September 1 - 1977 - 1er septembre 572 175 747 203 203 406 1,129 91 650 741 736 202 938 

Saskatchewan: 
September 1- 1978P - ier septembre 212 189 401 25 56 81 278 4 56 60 156 33 189 
August 	19 78r - 1er ao0t 266 84 350 20 51 71 255 26 31 57 161 20 181 
September 1 - 1977 - 1er septembre 242 125 367 43 71 114 314 5 12 17 208 69 277 

Alberta: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 508 169 677 73 83 156 1,131 44 159 203 476 229 705 
August 1 - 1978r - 1er aoat 492 181 673 134 137 271 1,072 29 145 174 529 321 850 
September 1 - 1977 - jer septembre 518 342 860 221 81 302 1,348 81 364 445 640 505 1,145 

British Columbia - Colombie-Britan- 
nique: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 274 111 385 135 46 181 1,127 47 253 300 324 156 480 
August 1- 1978r - 1er ao0t 331 46 377 102 61 163 859 70 157 227 153 70 223 

September 1 - 1977 	1er  septembre 337 115 452 86 86 172 1,051 141 275 416 499 165 664 

Total: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 2,195 1 9 677 3,872 771 1,281 2,052 7,418 450 2,851 3,301 5.698 3,148 8,846 

August 1 - 1978r - jer aoit 2,363 1,069 3,432 896 1,418 2,314 6,585 452 2,923 3,375 6,284 3,205 9,489 

September 1 - 1977 - 1er septembre 5,234 3,635 8,869 2,651 1,114 3,765 9,049 1,086 5,506 6,592 10,486 3,400 13,886 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 41 is fin du tableau. 
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TABLEAU 3. Stocks de viande de volalile congelée au Canads(l) - fin 

Turkey over 10 lb. and 
under 16 lb. Turkey 16 lb. and over 

- 'rand 
- 

total 
Dindons de plus de 10 liv Dindons de 16 liv et plus Turkey all 
et de moms de 16 liv 

further Turkey Unclas- poultry 

I I processed total Ducks Goose sif led meat 

Reported Reported - - - - - - 

Grade A I 	Other I Grade A Other I Dindona Dindons Canards OieB Non Total 
- 

- I 	Total - - I 	Total apprétés total classé global, 

Rapporté Autres I Rapporté Autres viande de 

classe A classe A vollaile 

thousands of pounds - isilliers de llvres 

Maritime provinces - Provinces .sritlmea: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 
August 1 - 1978r - 	aot ............ 
September 1 - 1977 - 1er septembre ..... 

Québec: 
September 1 - 1978P 	1er  aeptembre 
August 1 - 1978r - 1er aot ............ 
September 1 - 1977 - let septembre ..... 

Ontario: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 
August 1 - 19 78r - 1er soOt ............ 
September 1 - 1977 - 1er septembre ..... 

Manitoba: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 
August 1 	1978r - 1er aoOt ............ 
September 1 - 1977 - 1er aeptesibre ..... 

Saskatchewan: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 
August 1 - 1978 - 1er aoOt ............ 
September 1 - 1977 - 1er septembre ..... 

Alberta: 
September 1 - 1978P - 1cr septembre 
August 1 - 1978r - 1er ao0t ............ 
September 1 - 1977 	1er  septembre ..... 

British Columbia - Colombie-Britannique: 
September 1 - 1978P - jet septembre 
August 1 - 1978r - 1er aoOt ............ 
September 1 - 1977 	1er  septembre ..... 

Total: 
September 1 - 1978P - 1er septembre 
August 1 - 1978 - 1er aotit ............ 
September 1 - 1977 - 1er septembre ..... 

(1) Totals include dressed and eviscerate 
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TABLE 4. Stocks of Frozen Eggs in Cold Storage in Canada 

TABLEAU 4. Stocks d'oeufs congelés dans lee entrep6ts frigorifiques au Canadu 

September 1 
1978P 	I 	Total 

1er septembre 

Whole 	Yolk 	Whites 

Entiers 	Jaune 	Blanc 

thousands of poun 

August 1 	September 1 
Total 	1978r 	I 	1977 

ier aot 	jer septembre 

- milliérs de livres 

CANADA .................... 

Maritime provinces - Provin-
ces maritimes ............. 

Québec...................... 

Ontario ..................... 

Manitoba(1) ................. 

Saskatchewan(1) ............. 

Alberta(1) .................. 

British Columbia(1) - Colom-
bie-Britannique(1) ........ 

4,904 930 1,517 

7 - 9 

2,979 663 334 

1,418 169 836 

5001 	981 	338 

	

7,351 
	

7,389 
	

7,197 

	

16 
	

25 
	

17 

	

3,976 
	

3,915 
	

3,673 

	

2,423 
	

2,464 
	

2,716 

936 I 985 791 

(1) Western provinces grouped together to avoid disclosing individual company operations. - Les chif-
free pour les provinces de l'ouest sont groupés pour garantir le secret des renseignements mdi-
viduels. 

TABLE 5. Stocks of Edible Dried Egg Products in Storage in Canada(l) 

TABLEAU 5. Stocks de produits d'oeufs comestibles séchés dans les entrepts au Canada(1) 

	

September 1 	August 	1 

	

1978P 	1978r 

	

1er septembre 	1er aoat 

thousands of pounds - milliers de livres 

Dried whole egg and mixes - Poudre d'oeufs entiers et 

	

mélanges ............................................... 253 	346 

Dried egg yolk and mixes - Poudre de jaunes d'oeufs et 

	

mélanges ............................................... 280 	369 

Dried albumen (egg whites) - Poudre d'albumen (blanc 

	

d'oeufs) ............................................... 364 	346 

	

Total.................................................. 897 	1,0f] 

(1) Includes imported product, product held for analysis, product held in bond and stocks on  
ment account. - Conprend tout prodult importé, produit détenu pour analyse, produit consigné et 
les stocks détenus pour le compte du gouvernement. 
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